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1. Цели и задачи дисциплины

1.1. Цели дисциплины
Целью дисциплины является обучение иностранному языку для использования его в меж-

личностном общении и профессиональной деятельности. 

1.2. Задачи дисциплины
– формирование и совершенствование языковых навыков и умений устной и письменной

речи для активного межличностного и профессионального общения;
– формирование  и  совершенствование  навыков  самостоятельной  работы  с  профессио-

нальной литературой на иностранном языке с целью получения необходимой информации;
– формирование навыков анализа научно-технической информации и зарубежного опыта

по профессиональной тематике;
– формирование навыков устной и письменной презентации результатов исследования и

экспериментов на иностранном языке по профессиональной тематике.

2. Место дисциплины в структуре ОПОП
Дисциплина «Иностранный язык» (Б1.Б.3) относится к блоку 1 (базовая часть).
Предшествующими дисциплинами, формирующими начальные знания, являются следую-

щие дисциплины: Практика по получению первичных профессиональных умений и навыков, в том
числе первичных умений и навыков научно-исследовательской деятельности. 

Последующими дисциплинами являются: Практика по получению профессиональных уме-
ний и опыта профессиональной деятельности.

3. Требования к результатам освоения дисциплины
Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: 
– ОК-5 способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и ино-

странном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия;
– ПК-3 готовностью участвовать в составлении аналитических обзоров и научно-техниче-

ских отчетов по результатам выполненной работы, в подготовке публикаций по результатам иссле-
дований и разработок;

В результате изучения дисциплины студент должен:
– знать нормы и правила межличностного и профессионального общения на иностран-

ном языке;  алгоритм составления аналитических обзоров и научно-технических отчетов по ре-
зультатам выполненной работы на иностранном языке; 

– уметь логично, аргументированно и корректно подготовить устные и письменные вы-
сказывания на иностранном языке в межличностном общении, межкультурном взаимодействии и
профессиональной деятельности; подготовить публикацию (тезис, статью) по результатам иссле-
дований и разработок на иностранном языке; 

– владеть навыками чтения, перевода и анализа текстов профессиональной направленно-
сти; навыками составления аналитических обзоров и научно-технических отчетов по результатам
выполненной работы на иностранном языке; навыками подготовки публикации (тезисы, статьи) по
результатам исследований и разработок на иностранном языке. 

4. Объем дисциплины и виды учебной работы
Общая трудоемкость дисциплины составляет 6.0 зачетных единицы и представлена в табли-

це 4.1.
Таблица 4.1 – Трудоемкость дисциплины

Виды учебной деятельности Всего часов Семестры

1 семестр 2 семестр

Аудиторные занятия (всего) 142 72 70

Практические занятия 142 72 70

Из них в интерактивной форме 14 8 6

Самостоятельная работа (всего) 38 18 20
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Подготовка к практическим занятиям, 
семинарам

38 18 20

Всего (без экзамена) 180 90 90

Подготовка и сдача экзамена 36 36

Общая трудоемкость ч 216 90 126

Зачетные Единицы 6.0 2.5 3.5

5. Содержание дисциплины

5.1. Разделы дисциплины и виды занятий
Разделы дисциплины и виды занятий приведены в таблице 5.1.

Таблица 5.1 – Разделы дисциплины и виды занятий

Названия разделов дисциплины
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1 семестр

1 Английский язык (1 семестр) 72 18 90 ОК-5, ПК-3

Итого за семестр 72 18 90

2 семестр

2 Английский язык (2 семестр) 70 20 90 ОК-5, ПК-3

Итого за семестр 70 20 90

Итого 142 38 180 

5.2. Содержание разделов дисциплины (по лекциям) 
Не предусмотрено РУП

5.3. Разделы дисциплины и междисциплинарные связи с обеспечивающими (предыдущими)
и обеспечиваемыми (последующими) дисциплинами

Разделы дисциплины и междисциплинарные связи с обеспечивающими (предыдущими) и
обеспечиваемыми (последующими) дисциплинами представлены в таблице 5.3.
Таблица 5.3 - Разделы дисциплины и междисциплинарные связи 

Наименование дисциплин

№ разделов данной
дисциплины, для которых

необходимо изучение
обеспечивающих и

обеспечиваемых дисциплин

1 2

Предшествующие дисциплины

1 Практика по получению первичных профессиональных уме-
ний и навыков, в том числе первичных умений и навыков 
научно-исследовательской деятельности

+ +

Последующие дисциплины

1 Практика по получению профессиональных умений и опыта + +
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профессиональной деятельности

5.4. Соответствие компетенций, формируемых при изучении дисциплины, и видов занятий
Соответствие  компетенций,  формируемых  при  изучении  дисциплины,  и  видов  занятий

представлено в таблице 5.4
Таблица 5.4 – Соответствие компетенций и видов занятий, формируемых при изучении дисципли-
ны 
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ОК-5 + + Домашнее задание, Экзамен, Зачет, 
Тест

ПК-3 + + Домашнее задание, Экзамен, Зачет, 
Тест

6. Интерактивные методы и формы организации обучения
Технологии интерактивного обучения при разных формах занятий в часах приведены в та-

блице 6.1
Таблица 6.1 – Технологии интерактивного обучения при разных формах занятий в часах 

Методы
Интерактивные
практические

занятия
Всего

1 семестр

Презентации с использованием мультимедиа с 
обсуждением

4 4

Решение ситуационных задач 2 2

Работа в команде 2 2

Итого за семестр: 8 8

2 семестр

Презентации с использованием мультимедиа с 
обсуждением

4 4

Мозговой штурм 2 2

Итого за семестр: 6 6

Итого 14 14

7. Лабораторные работы
Не предусмотрено РУП

8. Практические занятия (семинары)
Наименование практических занятий (семинаров) приведено в таблице 8.1.
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Таблица 8. 1 – Наименование практических занятий (семинаров) 

Названия разделов 
Наименование практических занятий

(семинаров)
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1 семестр

1 Английский язык (1 семестр) 1.1. Articles, pronouns, numerals, the 
verbs to be, to have; there to be 
construction (CC)- артикли (неопреде-
ленный, определенный, отсутствие ар-
тикля);- местоимения (личные, притя-
жательные, указательные, неопреде-
ленные).- числительные (количествен-
ные и порядковые);- формы глаголов to
be и to have в настоящем, прошедшем, 
будущем временах;- формы оборота 
there to be в настоящем, прошедшем и 
будущем временах.

4 ОК-5, ПК-
3

1.2. Modal verbs, prepositions, 
conjunctions (CC)- модальные глаголы 
для выражения долженствования, 
способности, возможности совершения
действия;- предлоги места, движения, 
времени, причинной связи.- роль сою-
зов в предложении

2

1.3. Word-building (CC)- суффиксы су-
ществительных, глаголов, прилагатель-
ных;- префиксы с отрицательным зна-
чением;- префиксы с разными значени-
ями.

2

1.4. Tenses of the active and the passive 
voices (СС)- простые времена в дей-
ствительном и страдательном залогах;-
продолженные времена в действитель-
ном и страдательном залогах;- совер-
шенные времена в действительном и 
страдательном залогах.

4

1.5. Participle I and Participle II: simple 
forms (CC) формальные признаки при-
частий I и II (простые формы);- спосо-
бы перевода причастий на русский 
язык.

2

1.6. My Family (OSC)- неопределенный
и определенный артикли;- притяжа-
тельный падеж существительных и ме-
стоимений;- множественное число 
имен существительных

4

1.7. The most famous person: Bill Gates 
(OSC) - образование вопросительных и

2
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отрицательных форм глагола to be и to 
have (Present Simple, Past Simple, Future
Simple)

Подготовка и проведение теста 
(контрольная точка 1)повторение мате-
риала тем 1.1-1.7

4

1.8. History of Communication Systems 
(RC)- функции глаголов to be и to have, 
многофункциональные слова it, one, 
that.

3

1.9. History of Radio (RC)прилагатель-
ные и наречия, степени сравнения при-
лагательных.

3

1.10. Higher Education in Russia 
(OSC)употребление настоящего про-
стого (Present Simple) и настоящего 
продолженного (Present Progressive) 
времен в действительном залоге.

4

1.11. Tomsk State University of Control 
Systems and Radioelectronics (OSC)об-
разование и употребление прошедшего
простого (Past Simple) настоящего со-
вершенного (Present Perfect) времен в 
действительном залоге.

4

1.12. Electronic Devices (RC)- времена 
глаголов в действительном залоге.

6

Подготовка и проведение теста 
(контрольная точка 2)- повторение ма-
териала тем 1.8-1.12

4

1.13. The Russian Federation (OSC)упо-
требление настоящего простого време-
ни (Present Simple) в страдательном за-
логе.

3

1.14. Tomsk (OSC)употребление про-
шедшего простого (Past Simple) време-
ни в страдательном залоге.

3

1.15. Recording Systems (RC)- времена 
глаголов в страдательном залоге.

6

1.16. Television (RC)- атрибутивная 
группа.

3

1.17. Robots (RC)- сложные предложе-
ния (придаточные дополнительные, 
определительные и обстоятельствен-
ные предложения).

3

Подготовка и проведение зачетного те-
ста- повторение материала по темам 
1.13-1.17

6

Итого 72
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Итого за семестр 72

2 семестр

2 Английский язык (2 семестр) 2.1. Integrated Circuits (RC)- причастия 
I, II (формы).

4 ОК-5, ПК-
3

2.2. Cell Phones (RC)- причастия I, II 
(функции).

4

2.3. Computers (RC)- герундий (формы 
и функции).

6

2.4. The United Kingdom (OSC)- нелич-
ные формы глагола

3

2.5. Higher Education in Great Britain 
(OSC)- герундий (формы и функции).

3

Подготовка и проведение теста 
(контрольная точка 1)- повторение ма-
териала по темам 2.1-2.5

4

2.6. The Internet (RC)- инфинитив (фор-
мы).

3

2.7. Programming Languages (RC) - ин-
финитив (функции).

3

2.8. Information Security (RC)- сравне-
ние функций причастия и герундия.

3

2.9. Optical Communication (RC)- при-
частные обороты, герундиальный обо-
рот.

6

2.10. The United States of America 
(OSC)- неличные формы глагола (обо-
роты).

3

2.11. The Higher Education in the USA 
(OSC)- неличные формы глагола (обо-
роты).

3

Подготовка и проведение теста 
(контрольная точка 2)

4

2.12. Neutrino (RC)- инфинитивные 
обороты (сложное подлежащее слож-
ное дополнение, инфинитивный обо-
рот с предлогом for)

6

2.13. Профессионально-ориентирован-
ные текстычтение и перевод текстовой 
информации профессиональной 
направленности;извлечение требуемой 
информации из прочитанного 
текста;подтверждение или опроверже-
ние информации из прочитанного тек-
ста

9

Подготовка и проведение экзамена 6

Итого 70
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Итого за семестр 70

Итого 142

9. Самостоятельная работа 
Виды самостоятельной работы, трудоемкость и формируемые компетенции представлены в

таблице 9.1.
Таблица 9.1 - Виды самостоятельной работы, трудоемкость и формируемые компетенции 

Названия разделов
Виды самостоятельной

работы
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Формы контроля

1 семестр

1 Английский язык (1 
семестр)

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1 ОК-5, 
ПК-3

Домашнее задание, Тест

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

2

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-

1
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рам

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

1

Итого 18

Итого за семестр 18

2 семестр

2 Английский язык (2 
семестр)

Подготовка к практиче-
ским занятиям, семина-
рам

20 ОК-5, 
ПК-3

Домашнее задание, Тест

Итого 20

Итого за семестр 20

Подготовка и сдача экза-
мена

36 Экзамен

Итого 74

9.1. Вопросы для подготовки к практическим занятиям, семинарам
1. написание письменной работы по изученной теме. 
2. работа по поиску информации по теме в интернете или дополнительных источниках; 
3. работа с текстами профессиональной направленности; 

10. Курсовая работа (проект) 
Не предусмотрено РУП

11. Рейтинговая система для оценки успеваемости студентов 

11.1. Балльные оценки для элементов контроля
Таблица 11.1 – Балльные оценки для элементов контроля 

Элементы учебной
деятельности

Максимальный
балл на 1-ую КТ с
начала семестра

Максимальный
балл за период

между 1КТ и 2КТ

Максимальный
балл за период

между 2КТ и на
конец семестра

Всего за
семестр

1 семестр

Домашнее задание 5 5 10

Зачет 30 30

Тест 30 30 60

Итого максимум за пери- 35 35 30 100

1021115



од

Нарастающим итогом 35 70 100 100

2 семестр

Домашнее задание 5 5 10

Тест 30 30 60

Итого максимум за пери-
од

35 35 70

Экзамен 30

Нарастающим итогом 35 70 70 100

11.2. Пересчет баллов в оценки за контрольные точки
Пересчет баллов в оценки за контрольные точки представлен в таблице 11.2.

Таблица 11. 2 – Пересчет баллов в оценки за контрольные точки 
Баллы на дату контрольной точки Оценка

≥ 90% от максимальной суммы баллов на дату КТ 5

От 70% до 89% от максимальной суммы баллов на дату КТ 4

От 60% до 69% от максимальной суммы баллов на дату КТ 3

< 60% от максимальной суммы баллов на дату КТ 2

11.3. Пересчет суммы баллов в традиционную и международную оценку
Пересчет суммы баллов в традиционную и международную оценку представлен в таблице

11.3.
Таблица 11. 3 – Пересчет суммы баллов в традиционную и международную оценку 

Оценка (ГОС)
Итоговая сумма баллов,

учитывает успешно сданный
экзамен

Оценка (ECTS)

5 (отлично) (зачтено) 90 - 100 A (отлично)

4 (хорошо) (зачтено)

85 - 89 B (очень хорошо)

75 - 84 C (хорошо)

70 - 74
D (удовлетворительно)

3 (удовлетворительно) (зачтено)
65 - 69

60 - 64 E (посредственно)

2 (неудовлетворительно) (не
зачтено)

Ниже 60 баллов F (неудовлетворительно)

12. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

12.1. Основная литература 
1. English for Radioengineering Students: Учебное пособие / Лычковская Л. Е., Кадулина Л.

Б.,  Менгардт  Е.  Р.,  Тараканова  О.  И.  -  2015.  152  с.  [Электронный  ресурс]  -  Режим  доступа:
https://edu.tusur.ru/publications/5455, дата обращения: 31.05.2017. 

2. English for Students of Technical Sciences: Учебное пособие / Лычковская Л. Е., Мен-
гардт Е. Р. - 2015. 465 с. [Электронный ресурс] - Режим доступа: https://edu.tusur.ru/publications/149,
дата обращения: 31.05.2017. 

12.2. Дополнительная литература 
1. 1. И.В. Орловская,  Л.С. Самсонова, А.И. Скубриева, Учебник английского языка для

технических университетов и вузов, изд.-во: МГТУ им. Н.Э. Баумана, Москва 2006г., 448 стр. (295
экз.) (наличие в библиотеке ТУСУР - 295 экз.) 
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12.3 Учебно-методические пособия 

12.3.1. Обязательные учебно-методические пособия 
1. Вводно-коррективный курс по грамматике английского языка: Учебное пособие / Лыч-

ковская Л. Е., Кадулина Л. Б., Тараканова О. И., Менгардт Е. Р. - 2015. 37 с. [Электронный ресурс] -
Режим доступа: https://edu.tusur.ru/publications/152, дата обращения: 31.05.2017. 

2. Учебно-методическое пособие для самостоятельной работы: «Additional  Exercises  for
Self-study Training» / Лычковская Л. Е., Кадулина Л. Б., Менгардт Е. Р., Тараканова О. И. - 2015. 82
с.  [Электронный ресурс]  -  Режим доступа:  https://edu.tusur.ru/publications/4225,  дата  обращения:
31.05.2017. 

3. Сборник текстов и упражнений для обучения основам технического перевода студентов
ТУСУР: Учебно-методическое пособие / Перегудина Е. А., Менгардт Е. Р., Свиридова О. А., Вино-
курова Н. Н., Белозерова А. Г., Нижевич Е. И., Потапова Т. Н., Тараканова О. И., Морозова Е. И.,
Соболевская  О.  В.  -  2015.  139  с.  [Электронный  ресурс]  -  Режим  доступа:
https://edu.tusur.ru/publications/206, дата обращения: 31.05.2017. 

4. Обучение  чтению и  переводу специальных текстов:  Учебно-методическое  пособие  /
Лычковская  Л.  Е.,  Коваленко  Н.  Д.  -  2015.  196  с.  [Электронный  ресурс]  -  Режим  доступа:
https://edu.tusur.ru/publications/984, дата обращения: 31.05.2017. 

12.3.2 Учебно-методические пособия для лиц с ограниченными возможностями здоровья 
Учебно-методические материалы для самостоятельной и аудиторной работы обучающихся

из числа инвалидов предоставляются в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и
восприятия информации. 

Для лиц с нарушениями зрения: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме увеличенным шрифтом. 
Для лиц с нарушениями слуха: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме. 
Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме. 

12.4. Базы данных, информационно-справочные, поисковые системы и требуемое
программное обеспечение 

1. 1. Google, Yandex, Wikipedia, научно-образовательный портал ТУСУР (http ://edu.tusur.
ru/). 

13. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

13.1. Общие требования к материально-техническому обеспечению дисциплины 

13.1.1. Материально-техническое обеспечение для практических занятий 
Для проведения практических занятий используются учебные аудитории, расположенные

по адресу 634034, Томская область, г. Томск, ул.Вершинина, 47, 1 этаж, ауд. 127, 131а, 131б. Состав
оборудования: учебная мебель; доска магнитно-маркерная -1шт.; коммутатор D-Link Switch 24 рогt
-1 шт.; компьютеры класса не ниже ПЭВМ INTEL Се1егоn D336 2.8ГГц. -32 шт. Используется ли-
цензионное программное обеспечение, пакеты версией не ниже: Microsoft Windows XP Professional
with SP3/Microsoft Windows 7 Professional with SP1; Visual Studio 2008 EE with SP1; Microsoft Office
Visio 2010; Microsoft Office Access 2003; VirtualBox 6.2. Имеется помещение для хранения и профи-
лактического обслуживания учебного оборудования. 

13.1.2. Материально-техническое обеспечение для самостоятельной работы 
Для самостоятельной работы используется учебная аудитория (компьютерный класс), рас-

положенная по адресу 634034, Томская область, г. Томск, ул.Вершинина, 47, 1 этаж, ауд. 126. Со-
став оборудования: учебная мебель; компьютеры класса не ниже ПЭВМ INTEL Сеlегоп D336 2.8Г-
Гц. - 5 шт.; компьютеры подключены к сети ИНТЕРНЕТ и обеспечивают доступ в электронную ин-
формационно-образовательную среду университета. 
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13.2. Материально-техническое обеспечение дисциплины для лиц с ограниченными
возможностями здоровья 

Освоение дисциплины лицами с ОВЗ осуществляется с использованием средств обучения
общего и специального назначения. 

При обучении студентов с нарушениями слуха предусмотрено использование звукоусили-
вающей  аппаратуры,  мультимедийных  средств  и  других  технических  средств  приема/передачи
учебной информации в доступных формах для студентов с нарушениями слуха, мобильной систе-
мы обучения для студентов с инвалидностью, портативной индукционной системы. Учебная ауди-
тория, в которой обучаются студенты с нарушением слуха, оборудована компьютерной техникой,
аудиотехникой, видеотехникой, электронной доской, мультимедийной системой. 

При обучении студентов с нарушениями зрениями предусмотрено использование в лекци-
онных и учебных аудиториях возможности просмотра удаленных объектов (например, текста на
доске или слайда на экране) при помощи видеоувеличителей для удаленного просмотра. 

При обучении студентов  с нарушениями опорно-двигательного аппарата  используются
альтернативные устройства ввода информации и другие технические средства приема/передачи
учебной информации в доступных формах для студентов с нарушениями опорно-двигательного
аппарата, мобильной системы обучения для людей с инвалидностью. 

14. Фонд оценочных средств 

14.1. Основные требования к фонду оценочных средств и методические рекомендации 
Фонд оценочных средств и типовые контрольные задания, используемые для оценки сфор-

мированности и освоения закрепленных за дисциплиной компетенций при проведении текущей,
промежуточной аттестации по дисциплине приведен в приложении к рабочей программе. 

14.2 Требования к фонду оценочных средств для лиц с ограниченными возможностями
здоровья 

Для студентов с инвалидностью предусмотрены дополнительные оценочные средства, пере-
чень которых указан в таблице. 

Таблица 14 – Дополнительные средства оценивания для студентов с инвалидностью 

Категории студентов
Виды дополнительных оценочных

средств 
Формы контроля и оценки

результатов обучения 

С нарушениями
слуха 

Тесты, письменные самостоятельные
работы, вопросы к зачету,

контрольные работы 

Преимущественно письменная
проверка 

С нарушениями
зрения 

Собеседование по вопросам к зачету,
опрос по терминам 

Преимущественно устная проверка
(индивидуально) 

С нарушениями
опорно-

двигательного
аппарата 

Решение дистанционных тестов,
контрольные работы, письменные

самостоятельные работы, вопросы к
зачету 

Преимущественно дистанционными
методами 

С ограничениями по
общемедицинским

показаниям 

Тесты, письменные самостоятельные
работы, вопросы к зачету,

контрольные работы, устные ответы 

Преимущественно проверка
методами, исходя из состояния

обучающегося на момент проверки 

14.3 Методические рекомендации по оценочным средствам для лиц с ограниченными
возможностями здоровья 

Для студентов с ОВЗ предусматривается доступная форма предоставления заданий оценоч-
ных средств, а именно: 

– в печатной форме; 
– в печатной форме с увеличенным шрифтом; 
– в форме электронного документа; 
– методом чтения ассистентом задания вслух; 
– предоставление задания с использованием сурдоперевода. 
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Студентам с инвалидностью увеличивается время на подготовку ответов на контрольные
вопросы. Для таких студентов предусматривается доступная форма предоставления ответов на за-
дания, а именно: 

– письменно на бумаге; 
– набор ответов на компьютере; 
– набор ответов с использованием услуг ассистента; 
– представление ответов устно. 
Процедура оценивания результатов обучения инвалидов по дисциплине предусматривает

предоставление информации в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия
информации: 

Для лиц с нарушениями зрения: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме увеличенным шрифтом. 
Для лиц с нарушениями слуха: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме. 
Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 
– в форме электронного документа; 
– в печатной форме. 
При необходимости для обучающихся с инвалидностью процедура оценивания результатов

обучения может проводиться в несколько этапов. 
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МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ И НАУКИ РФ
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Проректор по учебной работе
_______________ П. Е. Троян
«___» ______________ 20__ г.

ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ

Иностранный язык

Уровень образования: высшее образование - бакалавриат 
Направление подготовки (специальность): 27.03.04 Управление в технических системах 
Направленность (профиль): Управление в робототехнических системах 
Форма обучения: очная 
Факультет: ФВС, Факультет вычислительных систем 
Кафедра: КСУП, Кафедра компьютерных систем в управлении и проектировании 
Курс: 1 
Семестр: 1, 2 

Учебный план набора 2017 года

Разработчики: 
– старший преподаватель каф.ИЯ Н. И. Космодемьянская
– доцент каф.ИЯ Е. Р. Менгардт

Зачет: 1 семестр
Экзамен: 2 семестр

Томск 2017
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1. Введение
Фонд оценочных средств (ФОС) является приложением к рабочей программе дисциплины

(практики) и представляет собой совокупность контрольно-измерительных материалов (типовые
задачи (задания), контрольные работы, тесты и др.) и методов их использования, предназначенных
для измерения уровня достижения студентом установленных результатов обучения.

ФОС по дисциплине (практике) используется при проведении текущего контроля успевае-
мости и промежуточной аттестации студентов. 

Перечень закрепленных за дисциплиной (практикой) компетенций приведен в таблице 1.
Таблица 1 – Перечень закрепленных за дисциплиной компетенций 

Код Формулировка компетенции Этапы формирования компетенций

ПК-3 готовностью участвовать в составлении ана-
литических обзоров и научно-технических 
отчетов по результатам выполненной рабо-
ты, в подготовке публикаций по результатам 
исследований и разработок

Должен знать нормы и правила межлич-
ностного и профессионального общения
на иностранном языке; алгоритм состав-
ления аналитических обзоров и научно-
технических отчетов по результатам вы-
полненной работы на иностранном язы-
ке;;
Должен уметь логично, аргументирован-
но и корректно подготовить устные и 
письменные высказывания на иностран-
ном языке в межличностном общении, 
межкультурном взаимодействии и про-
фессиональной деятельности; подгото-
вить публикацию (тезис, статью) по ре-
зультатам исследований и разработок на 
иностранном языке;;
Должен владеть навыками чтения, пере-
вода и анализа текстов профессиональ-
ной направленности; навыками состав-
ления аналитических обзоров и научно-
технических отчетов по результатам вы-
полненной работы на иностранном язы-
ке; навыками подготовки публикации 
(тезисы, статьи) по результатам исследо-
ваний и разработок на иностранном язы-
ке.;

ОК-5 способностью к коммуникации в устной и 
письменной формах на русском и иностран-
ном языках для решения задач межлич-
ностного и межкультурного взаимодействия

Общие характеристики показателей и критериев оценивания компетенций на всех этапах
приведены в таблице 2.
Таблица 2 – Общие характеристики показателей и критериев оценивания компетенций по этапам 

Показатели и
критерии

Знать Уметь Владеть

Отлично (высокий
уровень)

Обладает фактическими 
и теоретическими знани-
ями в пределах изучае-
мой области с понимани-
ем границ применимости

Обладает диапазоном 
практических умений, 
требуемых для развития 
творческих решений, аб-
страгирования проблем

Контролирует работу, 
проводит оценку, совер-
шенствует действия ра-
боты

Хорошо (базовый 
уровень)

Знает факты, принципы, 
процессы, общие поня-
тия в пределах изучае-
мой области

Обладает диапазоном 
практических умений, 
требуемых для решения 
определенных проблем в
области исследования 

Берет ответственность за
завершение задач в ис-
следовании, приспосаб-
ливает свое поведение к 
обстоятельствам в реше-
нии проблем 
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Удовлетворитель-
но (пороговый 
уровень)

Обладает базовыми об-
щими знаниями

Обладает основными 
умениями, требуемыми 
для выполнения простых
задач

Работает при прямом на-
блюдении

2 Реализация компетенций

2.1 Компетенция ПК-3
ПК-3:  готовностью участвовать в составлении аналитических обзоров и научно-техниче-

ских отчетов по результатам выполненной работы, в подготовке публикаций по результатам иссле-
дований и разработок.

Для формирования компетенции необходимо осуществить ряд этапов. Этапы формирования
компетенции, применяемые для этого виды занятий и используемые средства оценивания пред-
ставлены в таблице 3.
Таблица 3 – Этапы формирования компетенции и используемые средства оценивания

Состав Знать Уметь Владеть

Содержание эта-
пов

алгоритм составления 
аналитических обзоров и
научно-технических от-
четов по результатам вы-
полненной работы на 
иностранном языке

подготовить публикацию
(тезис, статью) по ре-
зультатам исследований 
и разработок на ино-
странном языке

навыками составления 
аналитических обзоров и
научно-технических от-
четов по результатам вы-
полненной работы на 
иностранном языке; на-
выками подготовки пуб-
ликации (тезисы, статьи)
по результатам исследо-
ваний и разработок на 
иностранном языке

Виды занятий • Интерактивные прак-
тические занятия;
• Практические заня-
тия;
• Самостоятельная ра-
бота;

• Интерактивные прак-
тические занятия;
• Практические заня-
тия;
• Самостоятельная ра-
бота;

• Интерактивные прак-
тические занятия;
• Самостоятельная ра-
бота;

Используемые 
средства оценива-
ния

• Домашнее задание;
• Тест;
• Зачет;
• Экзамен;

• Домашнее задание;
• Тест;
• Зачет;
• Экзамен;

• Домашнее задание;
• Зачет;
• Экзамен;

Формулировка показателей и критериев оценивания данной компетенции приведена в та-
блице 4.
Таблица 4 – Показатели и критерии оценивания компетенции на этапах 

Состав Знать Уметь Владеть

Отлично 
(высокий уровень)

• Имеет сформирован-
ные и систематические 
знания алгоритма со-
ставления аналитиче-
ских обзоров и научно-
технических отчетов по
результатам выполнен-
ной работы на ино-
странном языке;

• Показывает успеш-
ное и систематическое 
умение подготовить 
публикацию (тезис, ста-
тью) по результатам ис-
следований и разрабо-
ток на иностранном 
языке ;

• Демонстрирует 
успешное и системати-
ческое владение навы-
ками составления ана-
литических обзоров и 
научно-технических от-
четов по результатам 
выполненной работы на
иностранном языке; на-
выками подготовки пуб-
ликации (тезисы, ста-
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тьи) по результатам ис-
следований и разрабо-
ток на иностранном 
языке ;

Хорошо (базовый 
уровень)

• Имеет сформирован-
ные, но содержащие 
отдельные пробелы, 
знания алгоритма со-
ставления аналитиче-
ских обзоров и научно-
технических отчетов по
результатам выполнен-
ной работы на ино-
странном языке;

• Показывает в целом 
успешное, но содержа-
щее отдельные пробелы
умение подготовить 
публикацию (тезис, ста-
тью) по результатам ис-
следований и разрабо-
ток на иностранном 
языке;

• Демонстрирует в це-
лом успешное, но со-
провождающееся 
отдельными ошибками 
применение навыков 
составления аналитиче-
ских обзоров и научно-
технических отчетов по
результатам выполнен-
ной работы на ино-
странном языке; навы-
ками подготовки публи-
кации (тезисы, статьи) 
по результатам исследо-
ваний и разработок на 
иностранном языке ;

Удовлетворительн
о (пороговый 
уровень)

• Имеет фрагментар-
ные, неполные знания 
алгоритма составления 
аналитических обзоров 
и научно-технических 
отчетов по результатам 
выполненной работы на
иностранном языке;

• Демонстрирует в це-
лом успешное, но со-
провождающееся 
отдельными ошибками 
применение навыков 
составления аналитиче-
ских обзоров и научно-
технических отчетов по
результатам выполнен-
ной работы на ино-
странном языке ;

• Демонстрирует не-
полное, недостаточное 
владение навыками со-
ставления аналитиче-
ских обзоров и научно-
технических отчетов по
результатам выполнен-
ной работы на ино-
странном языке; навы-
ками подготовки публи-
кации (тезисы, статьи) 
по результатам исследо-
ваний и разработок на 
иностранном языке ;

2.2 Компетенция ОК-5
ОК-5: способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и ино-

странном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия.
Для формирования компетенции необходимо осуществить ряд этапов. Этапы формирования

компетенции, применяемые для этого виды занятий и используемые средства оценивания пред-
ставлены в таблице 5.
Таблица 5 – Этапы формирования компетенции и используемые средства оценивания

Состав Знать Уметь Владеть

Содержание эта-
пов

Нормы и правила меж-
личностного и профес-
сионального общения на 
иностран¬ном языке

Логично, аргументиро-
ванно и корректно подго-
товить устные и пись-
менные высказывания на
иностранном языке в 
межличностном обще-
нии, межкультурном вза-
имодействии и профес-
сиональной деятельно-
сти

Навыками чтения, пере-
вода и анализа текстов 
профессиональной 
направленности
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Виды занятий • Интерактивные прак-
тические занятия;
• Практические заня-
тия;
• Самостоятельная ра-
бота;

• Интерактивные прак-
тические занятия;
• Практические заня-
тия;
• Самостоятельная ра-
бота;

• Интерактивные прак-
тические занятия;
• Самостоятельная ра-
бота;

Используемые 
средства оценива-
ния

• Домашнее задание;
• Тест;
• Зачет;
• Экзамен;

• Домашнее задание;
• Тест;
• Зачет;
• Экзамен;

• Домашнее задание;
• Зачет;
• Экзамен;

Формулировка показателей и критериев оценивания данной компетенции приведена в та-
блице 6.
Таблица 6 – Показатели и критерии оценивания компетенции на этапах 

Состав Знать Уметь Владеть

Отлично 
(высокий уровень)

• Имеет сформирован-
ные и систематические 
знания норм и правил 
межличностного и про-
фессионального обще-
ния на иностранном 
языке;

• Показывает успеш-
ное и систематическое 
умение логично, аргу-
ментированно и кор-
ректно подготовить уст-
ные и письменные вы-
сказывания на ино-
странном языке в меж-
личностном общении, 
межкультурном взаимо-
действии и профессио-
нальной деятельности;

• Демонстрирует 
успешное и системати-
ческое владение навы-
ками чтения, перевода и
анализа текстов про-
фессиональной направ-
ленности;

Хорошо (базовый 
уровень)

• Имеет сформирован-
ные, но содержащие 
отдельные пробелы, 
знания норм и правил 
межличностного и про-
фессионального обще-
ния на иностранном 
языке;

• Показывает в целом 
успешное, но содержа-
щее отдельные пробелы
умение логично, аргу-
ментированно и кор-
ректно подготовить уст-
ные и письменные вы-
сказывания на ино-
странном языке в меж-
личностном общении, 
межкультурном взаимо-
действии и профессио-
нальной деятельности;

• Демонстрирует в це-
лом успешное, но со-
провождающееся 
отдельными ошибками 
применение навыков 
чтения, перевода и ана-
лиза текстов профес-
сиональной направлен-
ности;

Удовлетворительн
о (пороговый 
уровень)

• Имеет фрагментар-
ные, неполные знания 
норм и правил межлич-
ностного и профессио-
нального общения на 
иностранном языке;

• Показывает непол-
ное, недостаточное уме-
ние логично, аргумен-
тированно и корректно 
подготовить устные и 
письменные высказыва-
ния на иностранном 
языке в межличностном
общении, межкультур-
ном взаимодействии и 
профессиональной дея-
тельности;

• Демонстрирует не-
полное, недостаточное 
владение навыками чте-
ния, перевода и анализа
текстов профессиональ-
ной направленности;

1921115



3 Типовые контрольные задания
Для реализации вышеперечисленных задач обучения используются типовые контрольные

задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта де-
ятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в процессе освоения образова-
тельной программы, в следующем составе.

3.1 Тестовые задания
– типовые контрольные задания: тестовые задания по грамматическим темам (выбор вари-

анта, ввод верного ответа); вопросы по содержанию текстов. 

3.2 Зачёт
– мультимедийная презентация по теме будущей профессиональной деятельности студен-

та, например: Ways of Communication, Gadgets, Robots, Programming Languages, Famous Inventions, 

3.3 Темы домашних заданий
– написание письменной работы по изученной теме. 
– работа по поиску информации по теме в интернете или дополнительных источниках; 
– работа с текстами профессиональной направленности; 

3.4 Экзаменационные вопросы
– лексико-грамматический тест; презентация с использованием мультимедиа по профес-

сиональной тематике 

4 Методические материалы
Для обеспечения процесса обучения и решения задач обучения используются следующие

материалы:
– методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навы-

ков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы фор-мирования компетенций, согласно п.
12 рабочей программы.

4.1. Основная литература 
1. English for Radioengineering Students: Учебное пособие / Лычковская Л. Е., Кадулина Л.

Б.,  Менгардт  Е.  Р.,  Тараканова  О.  И.  -  2015.  152  с.  [Электронный  ресурс]  -  Режим  доступа:
https://edu.tusur.ru/publications/5455, свободный. 

2. English for Students of Technical Sciences: Учебное пособие / Лычковская Л. Е., Мен-
гардт Е. Р. - 2015. 465 с. [Электронный ресурс] - Режим доступа: https://edu.tusur.ru/publications/149,
свободный. 

4.2. Дополнительная литература 
1. 1. И.В. Орловская,  Л.С. Самсонова, А.И. Скубриева, Учебник английского языка для

технических университетов и вузов, изд.-во: МГТУ им. Н.Э. Баумана, Москва 2006г., 448 стр. (295
экз.) (наличие в библиотеке ТУСУР - 295 экз.) 

4.3. Обязательные учебно-методические пособия 
1. Вводно-коррективный курс по грамматике английского языка: Учебное пособие / Лыч-

ковская Л. Е., Кадулина Л. Б., Тараканова О. И., Менгардт Е. Р. - 2015. 37 с. [Электронный ресурс] -
Режим доступа: https://edu.tusur.ru/publications/152, свободный. 

2. Учебно-методическое пособие для самостоятельной работы: «Additional  Exercises  for
Self-study Training» / Лычковская Л. Е., Кадулина Л. Б., Менгардт Е. Р., Тараканова О. И. - 2015. 82
с. [Электронный ресурс] - Режим доступа: https://edu.tusur.ru/publications/4225, свободный. 

3. Сборник текстов и упражнений для обучения основам технического перевода студентов
ТУСУР: Учебно-методическое пособие / Перегудина Е. А., Менгардт Е. Р., Свиридова О. А., Вино-
курова Н. Н., Белозерова А. Г., Нижевич Е. И., Потапова Т. Н., Тараканова О. И., Морозова Е. И.,
Соболевская  О.  В.  -  2015.  139  с.  [Электронный  ресурс]  -  Режим  доступа:
https://edu.tusur.ru/publications/206, свободный. 

4. Обучение  чтению и  переводу специальных текстов:  Учебно-методическое  пособие  /
Лычковская  Л.  Е.,  Коваленко  Н.  Д.  -  2015.  196  с.  [Электронный  ресурс]  -  Режим  доступа:
https://edu.tusur.ru/publications/984, свободный. 
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4.4. Базы данных, информационно справочные и поисковые системы 
1. 1. Google, Yandex, Wikipedia, научно-образовательный портал ТУСУР (http ://edu.tusur.

ru/). 
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